Barcode : 99999990010512 
Title - epigraphia indica vol.1 9 
Author - sastri, hirananda 
Language - english 
Pages - 460 
Publication Year - 1 927 
Barcode EAN.UCC-13 




999999900 1051 




GOVERNMENT OF INDIA 



1 



ARCHAEOLOGICAL SURVEY OF INDIA 

Central Archaeological Library 

NEW DELHI 
ACC. J7Q5SI 

CALL NO J? 417. 0 5 j iA- 

D.G.A. 79 







EPIGRAPHIA INDICA 



Vol. XIX. 1927-28. 







* 



[ 

i 




PUBLISHED BY 
THE DIRECTOR GENERAL 
ARCHAEOLOGICAL SURVEY OF INDIA 
JANPATH. NEW DELHI-! 1001 1 

1983 



Reprinted 1983 



c 

* •_) 



(. o 



flanVtH 

i ' L .,i.Lk~J r 

j ^ 1 

«9fhl qn?Tc3l 




© 

ARCHAFOLOGTCAL SURVEY OF INDIA 

GOVERNMENT OF INDIA 

1983 



Price : Rs. 80.00 



Printed at Pearl Offset Press, 5/33 Kirti Nagar Industrial Area New Delhi- 11 00 15. 




PUBLISHED UFDEB THE AUTHORITY OP THE GOVEBNMMT OF INDIA 



EPIQRAPHIA INDICA 

AND 

RECORD OF THE ARCHEOLOGICAL SURVEY OF INDIA. 



Vol. XIX. 1927-28. 



EDITED BY 

HIRANANDA SASTRI, M.A., M.O.L., D.Litt., 

GOVERNMENT EPIGRAPHIST FOR INDIA. 



CALCUTTA : 

MANAGER, GOVERNMENT OF INDIA CENTRAL PUBLICATION BRANCH 

BOMBAY : BRITISH INDIA PRESS. 



LONDON : KEGAN PAUL, TRENCH, 
TR0BNEE & Co. 



NEW YORK: WESTEBMANN A Co. 
C me AGO ; S. D. PEET. 



DAB IS: E. LEBOUX. 






CONTENTS. 







\ 



— V 



</) 




c 
* ' 




t 



j 




/ 






♦ 



S, No. Page No. 

1. The Zeda Inscription of the year II 1 

2. Barah Copper-plate of Bhojadeva; Vikrama-Samvat 893 15 

3. Mamdapur Inscription of the reign of Kanhara: Saka 1172 19 

4. Two Inscriptions from Kolhapur and Miraj; Saka 1058 & 1066 30 

5. Antirigam Plates of Japayhanjadeva 41 

6. Inscription of the time of Hamtnir of Ranthambhor, dated (V-S.) 1345 45 

7. Ahar Stone Inscription 52 

8. Jejuri Plates of Vinayaditya: Saka-Samvat 609 62 

9. Seven Inscriptions from Mathura 65 

10. The Kaivan Plates of Yasovarmman 69 

11. Amoda Plates of the Haihaya King Prithvideva I: Chedi Samvat 831 75 

12. Takkolam Inscription of Rajakesarivarman (Aditya I) 81 

13. A Further Note on the Bezwada Pillar Inscription of Yuddhamalia 88 

14. The Kandukuru Plates of Venkatapatideva I: Saka 1535 89 

15. Mathura Pedestal Inscription of the Kushana year 14 96 

16. Patna Museum Plates of Somes vara II 97 

17. Rithapur Plates of Bhavattavarmman 100 

18. Two Inscriptions of the Pallava King Rajasimha-Narasimhavarman II 105 

19. Two Lost Plates of Nidhanpur Copper-plates of Bhaskaravarman 115 

20. The Second Half of a Valabhi Grant of Samvat 210 125 

21. The Sohawal Copper-plate Inscription of Maharaja Sarvanatha — the year 191 127 

22. Peyalabanda Grant of Krishnaraya 131 

23. Vishamagiri Plates of Indravarmadeva 134 

24. Two Copper-plate Inscriptions of Eastern Chalukya Princes 137 

25. Panchadharala Pillar Inscription of the Kona King Choda III: Saka-Samvat 1325 155 

26. Panchadharala Pillar Inscription of the Eastern Chalukya King Visvesvara: Saka-Samvat 1329 164 

27. A Fragmentary Pratihara Inscription 174 

28. An Odd Plate of Paramara Siyaka of [Vikrama] — Samvat 1026 177 

29. Six Inscriptions from Kolur and Devageri 179 

30. Shahdaur Inscriptions, one apparently of the year 60 197 

31. Peshawar Museum Inscription of the year 168 202 

32. A Kharoshthi Inscription from Jamalgarhi of the year 359 203 

33. Rawal Spurious Inscription of the year 40 206 

34. Amoda Plates of the Haihaya King JajaHadeva II of the (Chedi) year 912 209 

35. A Note on the Velvikudi Grant of Nedunjadaiyan 214 





SI. No. 



Page No* 

36. Kumbakonam Inscription of Sevvappa-Nayaka 215 

37. Gadag Inscription of the reign of Jayasimha II; Saka 959 217 

38. Two Inscriptions from Ron, of Saka 944 and 1102 222 

39. Two Harsola Copper-plate Grants of the Paramara Siyaka of V.S. 1005 236 

40. A Third Lost Plate of the Nidhanpur Plates of fihaskaravarman 245 

41. A New Asokan Inscription from Taxila 251 

42. The Pulibumra Plates of the Eastern Chalukya King Jayasimha I (C. 632-63 A.D.) 254 

43. The Pedda-Vegi Plates of the Eastern Chalukya King Jayasimha I 258 

44. The Barwani Copper-plate Inscription of Maharaja Subandhu; the year 167 261 

45. Dhauli Cave Inscription of Santikara; the (Ganga) year 93 263 

46. Kondedda Grant of Dharmaraja 265 

47. The Addanki Stone Inscription of Pandaranga 271 

48. A Note on the Addanki Inscription of Pandaranga 275 

49. The Bhatera Copper-plate Inscription of Govinda-Kesavadeva (C. 1049 A.D.) 277 

50. A Note on the Vappaghoshavata Grant of Jayanaga 286 

51. Jura Prasasti of Krishna III 287 

52. The Bhadavana Grant of Govindachandradeva of Kanauj 291 

53. The Rewah Inscription of Malayasimha, the year 944 295 

54. Three Semitic Inscriptions from Bhuj 300 

55. An Unpublished Grant of Dhruvasena I 302 

INDEX 305 




CONTENTS. 



* • t 

III 






>» 



The names of contributors are arranged alphabetically • 

Attar, K. V. S., B.A., M.R.A.S. — 

No. 12. Takkolam Inscription of Rajakesarivarman (Aditya I) • . • * 

Banerji, R. D., M.A. — 

No. 10. The Kalvan Plates of Yasovarmman 

„ 16. Patna Museum Plates of Somesvara II ...... . 

,, 45. Dhauli Cave Inscription of Santikara ; the [Ganga] year 93 . • « 

50. A Note on the Vappaghoahavata Grant of Jayanaga . . . . . 

53. The Rewah Inscription of Malayasimha, the year 944 . * . • 

Barnett, Lionel D. — 

No. 3. Mamdapur Inscription of the reign of Kanhara : Saka 1172 . • . 

„ 4. Two Inscriptions from Kolhapur and Miraj : Saka 1058 & 1066 . • « 

„ 29. Six Inscriptions from Kolur and Devageri ...... 

,, 37. Gadag Inscription of the reign of Jayasimha II; Saka 959 • • • • 

,, 38. Two Inscriptions from Ron, of Saka 944 and 1102 . . . . # 

Bhandarkar, D. R., M.A., Ph.D. — 

No. 8. Jejuri Plates of Vinayaditya : Saka-Samvat 609 . . . . # 

Bhattacharya, Padmanatha, Mahamahopadhyaya, Pandit, Vidyayinoda, M r A t — 

No. 19. Two Lost Plates of Nidhanpur Copper-plates of Bhaskaravarman • • 

,, 40. A Third Lost Plate of the Nidhanpur Plates of Bhaskaravann&n • . 

Buchanan Gray, Clermont-Ganneau, Cowley, A. and Mayer-Lambert — 

No. 54. TkpoA ^pmitip Inscriptions from Dim) ( 

CuERMO NT -G ANNE AU — 

See Buchanan Gray, Clermont-Ganneau, Cowley, A. and Mayer-Lambert. 

Cowley, A. — 

See Buchanan Gray, Clermont-Ganneau, Cowley, A. and Mayer-Lambert. 

Dikshit, K. N., M.A. and Diskalkar, D. B., M.A — 

No. 39. Two Harsola Copper-plate Grants of the Paramara Siyaka of V. S. 1005 9 

Liskalkar, D. B. f M.A. — 

No. 20. The Second Half of a Yalabhi Grant of Samvat 210 . . • . , 

27. A Fragmentary Pratihara Inscription- ••••.. 



M 



tt 



!8. An Odd Plate of Paramara Siyaka of [Vikramaj-Samvat 1026. 



See Dikshit K, N. and Diskalkar D. B, 

Gupta, K. M., Dr. — 

No. 49. The Bhatera Copper-plate Inscription of Govinda-Kesavadeva (0. 1040 A*D«) 

Gupte, Y. R., B.A., M.R.A.S. — 

No. 17. Rithapur Plates of Bhavattavarmman 

,, 22. Peyalabanda Grant of Krishnaraya # 

,, 46. Kondedda Grant of Dharmaraja ...... # 9 

Halder, R. R. — 

No. 6. Inscription of the time of Hammir of Ranthambhor, dated (V. S.) 1345 # 

„ 21. The Sohawal Copper-plate Inscription of Maharaja Sarvanatha — the year 191 
„ 44. The Barwani Copper-plate Inscription of Maharaja Subandhu ; the year 107 

Herzfeld, E., Dr. — 

No. 41. A New Asokan Inscription from Taxiia ... . . . 

Hiralal, Rai Bahadur, B.A. — 

No. 11. Amoda Plates of the Haihaya King Prithvideva I ; Chedi Samvat 831 . 

„ 34. Amoda Plates of the Raihaya King Jajalladeva II of the (Chedi) year 912 , 



* 



Paso 

81 

69 

97 

263 

286 

295 

19 

30 

179 

217 

2 22 

62 

115 

245 

300 



236 

125 

174 

177 






277 

100 

131 

269 

49 

127 

201 

251 

79 

209 




ir 



EPIGRAPHU INDICA. 



[Vol. XIX. 



»» 



»> 






Kohow, Stm, Ph.D. — 

No. 1. The Zeda Inscription of the year 11. . . . . , . . . . 

30. Shahdaur Inscriptions, one apparently of the year 60 ...... 

33. Rawal Spurious Inscription of the year 40 ........ 

Majtotdar, N. G., M.A. — 

No. 31. Peshawar Museum Inscription of the year 168 ........ 

„ 32. A Kharoshthi Inscription from Jamalgarhi of the year 359 . . . . . 

Mxhta, N. C., I.C.S.— 

No. 52. The Bhadavana Grant of Govindacbandradeva of Kanauj . ... 

Mayrr-Lambert — 

i See Buchanan Gray, Clermont- Ganne an, Cowley A. and M aye r-L&m be rt. 

Nobix, J.. Ph.D. — 

jNo. 25. Panchadharala Pillar Inscription of the Kona King Choda HI : Saka-Samvat 1325 
„ 26. Panchadharala Pillar Inscription of the Eastern Chakikya King Visvesvara : Saka- 
Samvat 1329 ............. 

Pantcxtt, Ramayya, J., B.A., B.L. — 

No. 13. A Further Note on the Bezwada Pillar Inscription of Yuddhamalla .... 

„ 48. A Note on the Addanki Inscription of Pandaranga ..... ♦ . 

Rahoachabya, V., M.A. — 

No. 18. Two Inscriptions of the Pallava King Rajasiraha-Narasirahavarman II 

42. The Pulibumra Plates of the Eastern Chalukya King Jayasirnha I (0. 632-63 A.D.) • 

43. The Pedda-Vegi Plates of the Eastern Chalukya Bang Jayasirnha I . . . . 

Rao, Lakshmana, K. V., M.A. — 

No. 24. Two Copper-plate Inscriptions of Eastern Chalukya Princes 

„ 47. The Addanki Stone Inscription of Pandaranga ........ 

Rao, Lakshminarayan, N., M.A. — 

No. 51. Jura Prasasti of Krishna TTI • • » 

Rao, Srtsivasa, G. V., B.A. — 

No. 14. The Kandukuru Plates of Venkatapatideva I : Saka 1535 ...«•• 
Rao, Venkoba, G. — 

No. 36. Kumbakonam Inscription of Se wap pa -Nay aka ....... 

Rath, Tarani Charan, B.A. — 

No. 5. Antirigam Plates of Jayabhanjadeva ......... 

„ 23, Vishamagiri Plates of Indravarmadeva ......... 

Sahki, Daya Ram, M.A., Rai Bahadur — 

No. 7. Ahar Stone Inscription 

9. Seven Inscriptions from Mathura 

15. Mathura Pedestal Inscription of the Kushana year 14 ..... . 

Sastri. Hiranahda, M.A., M.O.L., D.Litt. — 

No. 2. Barah Copper-plate of Bhojadeva ; Vikrama-Samvat 893 • ••••• 

Satakoparamahujacharya, A. M., Yidvan — 

No. 35. A Note on the Velvikudi Grant of Nedunjadaiyan 

Vats, Madho Sartjp, M.A. — 

No. 55. An Unpublished Grant of Dhruvasena !...•*•*•• 
INDEX • • • • 

Appendix — A List of the Inscriptions of Northern India written in Brahmi and its Derivative Scripts 
from about A.C. 200. By Professor D. R. Bhandarkar, M.A., Ph.D. • • • • • 

Title-page, Contents, List of Plates and Additions and Correction* ..•••• 



» 

»> 



1 

197 

203 

202 

203 

291 



155 

164 

83 

275 

105 

254 

258 

137 

271 

287 

89 

215 

41 

134 

52 

63 

96 

15 

214 

302 



1—42 
• i — xii 



V 



LIST OF PLATES. 



ft 

ft 

M 

ft 

ft 

ft 

ft 

ft 

n 



i;o. 1. Ze da Inscription : the year 11 during the reign of Kanishka . 

2. Barah Copper-plate grant of Bhojadeva, [Vikrama-jSamvat 893 

3. Antirigam Plates of Jayabhanjadeva ...... 

4. Inscription of the time of Hamir of Ranthambor, dated (V.S.) 1345 

5. Ahar Stone Inscription ........ 

6. Jejuri Plates of Vinavaditva : S aka -Sam vat 609 .... 

7. Seven Inscriptions from Mathura ....... 

8. Kalvan Plates of Yasovarmman ....... 

9. Amoda Plates of the Haihaya King Prithvideva I, Chedi Samvat 831 
10. Takkolam Inscription of Rajakesarivarman (Aditya I) 

ft II* Mathura Pedestal Inscription of the Kushana year 14 
t) 12. Patna Museum Plates of Somesvara II . . 

>9 13. Rithapur Plates of Bhavattavarmman ..... 

9 t 14. The Mahabalipuram Inscription of Rajasimha-Narasimhavarman II 
99 15. Two Lost Plate3 of the Nidhanpur Copper-plates of Bhaskaravarman 

16. Second Half of a Valabhi Grant of Samvat 210. 

17. Sohawai Copper-plate inscription of Sarvanatha, the year 191 

18. Vishaxnagiri Plates of Indravarmadeva .... 

19. Arumbaka Plates of Badapa t to iva . 

20 . 99 „ „ ivb to vb 

21. Sripundi Plates of Tala II ..... 

22. Panchadharala Pillar Inscription of the Eastern Chalukya King Visvesvar 
Saka-Samvat 1329 ....... 

23. A Fragmentary Pratihara Inscription .... 

24. An Odd Plate of Paramara Siyaka of [Yikrama-]Samvat 1026 

25. Shahdaur Inscription A, of the year 60 . 

26. 99 ,J B ...... 

99 27. Peshawar Museum Inscription of the year 168 . , 

99 28 . Jamalgarhi Inscription of the year 359 .... 

99 29. Shakardarra Inscription, the year 40 ; Rawal Inscription, the year 40 . 

99 30 . Amoda Plates of the Haihaya King Jajalladeva II of the (Chedi) year 912 
99 31. Harsola Copper -plate Grants of the Paramara Siyaka (V. S. 1005) 

99 32. A Third Lost Plate of the Nidhanpur Plates of Bhaskaravarman . 

99 33. A New Asoka Inscription from Taxila ...... 

99 34 . Pulibumra Plates of the Eastern Chalukya king Jayasimha I, (C. 632-63 A.D 

35. Pedda-Vegi Plates of the Eastern Chalukya king Jayasimha I 

36. Dh&uli Cave Inscription of Santikara ; The [Ganga] year 93 

37. Kondedda Grant of Dharmaraja (i to 



to face pa^e 



>* 



tt 



ft 

ft 

ft 

ft 

If 

ff 

ft 

f* 

ff 

ff 

ft 



ft 

ft 



ft 38. 99 ,9 99 {iiib) m 

39. Addanki Stone Inscription of Pandaranga 



n 

99 40. Jura P rasas ti of Krishna III .... 

99 41. Rewah Inscription of Malayasimha, the year 944 
,9 42. Three Semitic Inscriptions from Bhuj . * 



15 
18 

between pages 44 & 45 
to face page 50 

„ „ „ 60 

between pages 64 & 63 

66 & 67 






tt 



tt 



t * 



tt 



tt 



to face page 

tt j > tt 

between pages 



* 9 






72 & 73 
78 & 79 
87 
97 

98 & 99 
102 & 103 
to face page 107 

between pages 118 &119 
to face page 126 

between pages 130 & 131 

136 &137 
142 & 143 
144 & 145 
152 & 153 



tt 



tt 



tt 



tt 



tt 



tt 



tt 



tt 



a 



it 



to face page 



a 



tt 



t> 



n 



>t 



tt 



tt 



tt 



,9 168 <fc 169 

176 
178 

199 

200 
203 
205 
208 

between pages 212 & 213 

242 & 243 
246 & 247 
252 & 253 
256 

260 & 261 
264 



»» it 



it »* 



tt 

tt 

tt 

tt 

tt 

tt 



tt 



tt 



tt 



tt 



tt 



tt 



.) to face page 
between pages 
to face page 
between pages 268 & 269 
to face page 270 

274 
289 
296 
300 



M 

tt 

ff 



ft 



tt 



tt 



tt 



tt 



t * 




ADDITIONS AND CORRECTIONS. 

+. 



VOLUME xvm. 

Page 149, 1. 10 from bottom . — For ‘ who, one after another, were crowned on their thrones by 

Aryavarman,’ read ‘ who, one after another, crowned on their thrones Aryavar- 
man 

Plate between pjv 248 and 249. — The legend on the seal reproduced here does not read 

Snmad-AmOffkavarskadevasya. We can read it as : £[r]^ma]fa({)*£fart [4j 
chandradeva [«yo]. 

Page 321, 11. 13-14 from bottom ^ — For ‘ Taikpa’s successor, VikrtunSditya V ’, read ‘ Vikrama- 

ditya V, grandson of Tailapa and successor of Irfvubedanga SatyWrayfc ’. 



VOLUME XIX. 

Page 5, 1. 29. — For finale read final* 

„ 5, 1. 41. — For murada read mura^a. 

„ 8, 1. 5. — For bending a read bending at. 

„ 15, para. 2, 1. 6. — For (t. e.) 9083 read (t.e., 8) 90 3. 

„ 15, para. 2, 1. 8. — For 0 read 

„ 17, last para., 1. 2. — For Udum (vb) ara read Udumv(b)ara. 

»* 18, text 1.7. — For read 

„ 18, text 1. 16. — For (— e 0 «) read («e.o) 

„ 19, 1. 1— For Valaka (or Balaka) read Valaka or Val&ka (BalSkfi or Balaka). 

„ 28, translation (V. 20), 1. 1. — For Lakkhi-devi read Lakhkha-dSvi. 

„ 35, translation (LI. 26-32), 1. 4. — For panam read papam. 

„ 38, 1. 31. — Mr. N. L. Rao would read hdga maratia bhart^i and translate it into ' on each sale 

of a cart of wood. ’ In 1. 37 of this page he prefers to read ntofanu which he translates 
as * one winnow \ 

„ 40, 1. 23.— Mr. N. L. Rao explains sondoye- wick as * a wick of the shape of a condiment 

called saihdage ’ which has a flat rounded bottom and a tapering head and is in us 
even in these days. 

„ 40, f. n. 1. — For ank read rank. 

„ 42, 11. 21, 25 and 26.— For Khinjaliyagada-rwAoya read of KhinjalTyagada. 

„ 42, 1. 48. — For ni read in. 

„ 44, f. n. 8. — For °yitva read °yitvd. 

„ 45, text 1. 26. — For °vassu dha read °vasudha. 

„ 45, text 1. 30. — For As&repi read AsarS-pi. 

,, 45, text 1. 34. — For Sambhoh read Sambhoh. 

„ 45, text 1. 37. — For °Gane [sj varena read Ga$C& [vj af^y a, 

» 46, 1. 16. — For feufhf read 

ii 46, 1. 42. — For Parana- read Parana* 

ii 46, L 43. — For Suiradhara read sutradhara. 

» 47, 1. 7. — For Ppthviraja read Pjithviraja. 
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Page 54, para. 3, 1. 5. — For KanchanadevI read Eanchana&ridevl. 

„ 59, text 1. 7. — For <f[«r]^(«3T) read cf^(qr). 

„ 59, f. n* 3. — For °faf% read 
„ 60, f. n. 2. — For °\m*° read 
„ 61, text 1. 23. — For read 

„ 63, text. — Mark 1 , 2 and 3 for the drat 3 lines. 

„ 64, f. n. 1. — For Kaed read Read. 

„ 65, text 1. 28. — For =ayur- read =ayor-. 

„ 66, Inscription No. II, text II. 1 and 2, — For sa-bhikuniye read cha bhikupiye. 

„ 67, Inscription No. IV, text 11. 1 and 2. — Perhaps we have to read Okharikaye as in tie 
other inscription of the year 299 ( Ind . Ant., Vol. XXXVII, p. 33). 

,, 70, 1. 5. — For Pramvara read Pravamra. 

70, 1. 19, and p. 71, 1. 15. — For Svetapada read Svetapada as in the plate. 

„ 72, 1. 21. — For Samgama read Samgama. 

„ 73, text 1. 34. — For ch=anumamta one might read v^anumamta also. 

„ 73, text 11. 37 and 38. — Correct Agnishtoma-sahasra (sra)s^cha | Vajapeya-6at«(te)shu 
cha \\into Agnishtojna-sahasrena Yajapeya-^atena cha |. 
i, 73, text 1. 40. — Correct Sushati into Sushyati and read sarit-sara (6) for sarisara (6), 

M 74, 1. 13. — For Audrahadi read Audrahadi as on p. 71. 

„ 74, 1. 20. — For amavasya read amavasya. 

„ 74, 1. 38. — For pavittraka read pavitraka . 

„ 14:, 1. 39. — For DeSilaka read Desi. 

„ 77, para. 2, 1. 1. — For Vahke&vara add the following as a foot-note : — 

[Yanka is the Prakrit form of Skt. Vakra, a name of Siva.— N. P. C. The Hindustani 
banka meaning a beau or crooked is also allied to it and is applied to Krishpa (as 
in Banka-Bibari) also. — H. S.]. 

, f 80, text 1. 26. — For sw read 

,, 82, f. n. 10. — For Svasii read Svasti . 

,, 84, para. 4, 1. 4. — For Yatraguna read Varaguna. 

., 91, 1. 2. — For Penner read Pennar. 

M 91, 1. 3. — For Krishna read Krishna. 

,, 95, 1. 28. — For TondavadI read °vadi. 

„ 95, 1. 30. — For Gollapalli read °palli 
„ 98, text 1. $.— Fot yikyatah read vikhyatah. 

»> 99, text 1. 32. — For svarnnam=ekam read svarnnam^ekam, 

„ 102, text 1.5. — For Tinni 0 read 

102, text 1. 10. — For read 

„ 103, text 1. 18. — For read 

„ 104, f. n. 3. — Add [Are not these the names of trees 1 — Ed.]. 

„ 106, 1. 4. — For Unnataraga read Unnatarama. 

*> 103, translation of v. 1. — For auequalled read unequalled. 

Pa ges 109 to 115. — In names like Rajasimha, Narasimhavarman, Kshattriyasimha and Narendra 

simha, for c simha read °simha. 

Page 112, f. n, 4, — For Mahavam&a read Mahavamsa . 

,, 114, translation of v. 2. — For moon 18 read moon ia 

,, 114, f. n. 17* — For samhita read samhitd and for forete lling read foretelling. 

1 ! 5 ( n 7,1. 3.— Foi Kaliage read Kali age. 
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ADDITIONS AND CORRECTIONS. 



Page 116, 1. 4 — For Chandrapur! read Chandrapuri as in the plate and pp. 118- 21. 

,, 117, para. 2, 1. 2 . — For Gahgini read Gahgini as in the text and translation. 

„ 118, f. n. 6. — For unamended read unemended. 

,, 119, f. n. 3 . — For incisedi n read incised in. 

,, 124, serial no. 71 . — For Vaasaneyin read Vajasaneyin 
„ 124, serial no. 73 . — For Nandesvara read Nandesvara. 

„ 124, serial nos. 75, 76 . — For Prakasavara read Prakasavara. 

„ 124, serial no. 84 . — For Varhaspatya read Barhaspatya. 

„ 124, serial no. 97 . — For Saunaka read Saunaka. 

,, 12?, para 2, 1. 10 — For Dukata read Dutaka . 

„ 128, f. n. 8 .— For c. 337 read c. 389, 390. 

,, 130, f. n. 9 . — For 3*3 read 5^13;. 

\i 

„ 131, article no. 22, para. 1. 1. 4 . — For prates read plates. 

„ 133, text 1. 81 . — For read 

„ 134, 1. 2 . — Omit Le 
„ 134, 1. 9 . — For theeight read the eight. 

Pages 134 to 137 . — For Chandapaka read Chandapaka. 

Page 135, para. 4, 11. 2 and 7 . — For Ganga read Gahga. 

,, 136, text 1. 34 . — For °vigrahl (hi) kah° read °vigrahi (hi) kah.° 

,, 136, text 1. 35 . — For °pakenah read °pakenah. 

„ 137, translation of 11. 32 to 35 . — For Kamsaraka read Kamsarjka, 

,, 139, para. 3, 1. 12 . — For dayds read ddyas. 

„ 139, f. n. 3 . — For Maratha read Maratha. 

,, 140, para. 3, 1. 2 . — For taluka read taluka. 

,, 141, f. n. 5. — For* read 0 

„ 142, text 1. 11. — For 7 }^° read 0 f^«r. 

„ 148, f. n. 2 . — For 3 read 2. 

„ 151, para. 2, 1. 12 . — For bounaries read boundaries. 

,, 151, last line . — For Paramts - read Paramei -. 

,, 155, para. 2, 1. 7 . — For limggas- read limggas-, 

„ 157, para. 2, 1. 4 . — For Suita nof read Sultan of. 

f , 157, pa a. 5, 1. 2 and page 163, translation (v. 16 ).— For Shatkona read Shatkoi^a. 

„ 157, para. 6, 1. 3 . — For §ince read Since. 

,, 159, f. n. 4 . — For Sargdhara read Sragdhard. 

,, 162, f. n. 6 . — For Cltudara read Bhudhara. 

„ 163, translation (v. 12), 1. 2 . — For Choda read Choda. 

„ 163, f. n. 2 . — For Vaidyajivana read VaidyajTvana. 

„ 173, translation of v. 25 . — For Kuberawith read Kubcra with. 

,, 175, para. 2, 1. 4 . — For Rashtrakuta read °kuta. 

,, 181, f. n. 3 . — For iihusvara read anu°. 

„ 182, f. n. 7 . — For bhaginah read bhavinah. 

„ 184, 1 . 7, page 187, 1 st para. 1. 6, and page 189, 2nd para, of article D, 1. 5.— For Basavura 
nad Basavura or correct Basavura of p. 185, 1. 22. 

„ 194, f. n. 4. — Supply 4 in this foot-note, 

„ 198, 1, 14 . — Add 44 Lord of ” at the end of the line. 

,, 199, text . — Add note 44 For revised text see C. /. I., Vol. II, Pt. i, p. 16.” 

„ 203, text . — Add note 44 For revised reading by Sten Konow, see C, I. Vol. II, Ft. i, p. 79 ” 
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Page 205, text , — Add not* 44 For revised reading by Sten Konow, see C. I. I., VoL II, Ft. i, pv 

113.” 

205, Remarks, 1. 11. — For Prakrit- Spracken read Grammatik der Prakrit- Sprocket*. 

206. — To the heading of article No. 33 add the following note. 44 For author’* remarks see 
also C. /. Yol. II, Pt. i, p. 161 f.” 

206, article No. 33, para. 5, 1. 2. — For Kharofthi read Khardshfhi. 

208, text 1. 3. — For dronivadrana read droijivadraija. 

210, f. n,, 1. 7. — For Siva read Siva. 

212, text 1. 13. — For °^° read ° 

212, text 1. 15.— For read 

212, text 1. 18.— For and read and 

212, 1. 21. — Add note : Reading of four letters after gotre is not certain. 

212, — For the second foot-note 3 read 4* 

214, article No. 35, para. 2, 1. 3. — For vanda-iaikkum read vand=aiaikkum , 

220, f. n. 2. — For krimih read kfimih . 

228, f. n. 1. — For J. A. read Ind . AnU 

233, translation of v. 6. — For stone-piaces read stone^palaces. 

239, 1. 27. — For Vakpati read Vakpati. 

239, f. n. 6. — For geneology read genealogy. 

241, text of Grant B, 1. 1. — For -kesara* read -kesara- 
„ Grant B, 1. 6. — For V (B) appai= read V (B) appai- 

242, Grant B, 1. 7. — For -avadataya read -avadataya. 

1. 8. — After -nayakah insert | 

1. 10. — After -trukti ? insert | 

at the end of the line replace * by - 

1. 14, sub-line 2. — Insert = at the end. 

1. 14, sub-line 3. — Separate astuvah into astu vah. 

* 

Grant A, 1. 8. — For sa after [4 |;*] have Sa. 

„ 1. 15. — For -avadharya read -avadharya, 

242, f. n. 6. — For trin - have tfin-. 

243, Grant A, 1. 24,-Eor na_ren-drair= read narendrair- and for yasaska-rani read yasaa- 

Grant B, 1. 18. — Delete - at the end of the line. 

1. 22, end : Replace = by -. 

1. 28. — For Vishnuh [i*] raj- have Vishnuh [ *] Raj=. 

243, f. n. 9. — For bhoklribhih read bhoktribhih . 

244 (v. 3). — Insert - between 4 moon * and 4 like \ 

244, line last but 2: — For Monday read Wednesday. 

245, last line. — For plate read plates. 

247, 1. 11 beginning: Insert [ h*] between 3 rtha bhaga 

Second side , 1. 7.— For Bbaradvajas=Chhandogo read Bharadvaja^Chhando 0 . 

Second side , 1. 8. — For Gargyas- read GargyaS-. 

248, i. r*. 3, 1. 1. — After foot-note change 6 p. into 2, p, 122, above. 

250, against No. 62. — For Jatu ernna read Jatukarp^a. 

250, against No. 71. — For Bahrpcha read Bahvrichva. 
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ADDITIONS AND CORRECTIONS. 




Page 253, I. 3 . — For “ babuvrihi ” have “ bahuvrlhi.” 

„ 254, Enter 2 at the beginning of the last foot-note commencing with “ Ep . Ind.*\ 

„ 255, 1. 9, and para. 2, 1. 5 . — For Pulibumra read PuJlburbra. 

„ 256, text-line 2 —For read as in the plate. 

„ 256, f. n. 5 . — Correct vrftfcT into 
„ 256, text 1. 3 . — For read ajq*. 

„ 257. f .n. 8 . — For f. n. 2 read f. n 1. 

„ 258, 1. 3 . — For Matris read Matps. 

„ 258, article No. 43, 1. 3 . — Omit hyphen after Madras . 

„ 259, para. 3, 1. 3 .— For SomaSaraman read Soma^arman. 

„ 260, 1. 1 3.-^Correct ^*&ez3 and *ft*£*t by a note into find 

C\ J « 

„ 260, f. n. 7 . — Commence this note with “ Read ?rerr»rafa.” 

„ 263, article No. 45, para. 2, 1. 8 . — For Subhakara read Subhakara. 

„ 263, f. n. 2 . — For jihvamuliya read jihvamuliya. 

„ 264, 11. 4, 8, 11 . — For Kumuraiiga read Kumurangi and for Mah&devi read Mahadevi. 

,, 265, para. 3, 1. 2 . — For gunai read gunaih. 

„ 265, para. 3, 1. 13 .— For yath=arhan{rh) read yatk=3rhan(rh). 

„ 266, 1. 13 . — For as under read asunder. 

„ 267, text 1. 2 . — For wwra Tea ^ 

„ 267, text 1. 5 . — For rfar read 

„ 267, f. n. 6 . — For p. 267 read p. 266. 

„ 268, text 1. 15 . — After insert [:]. 

,, 268, text 1. 23.— Join *(s,**r and 
„ 268, text 1. 28 . — For read sit^ 

„ 269, text 1. 45, end .— For read c f^r.[ ]. 

„ 270, text 1. 51 .—For read 

„ 270, text 1. 60 .— For *?[? read [tf?]. 

„ 270, text 1. 61 . — Remove the two dots after 
„ 270, f. n. 3 .—For protty read pretty. 

„ 271, translation 11. 42-61, 1. 13 beginning -.— For dedda read deqh;)a. 

„ 272, para. 4, 1. 7 . — For Yaddhamalla read Yuddhamalla. 

„ 272, line last but one.— before oppaga insert =. 

„ 274, para. 2, 1. 4 .—For YatribhuvanaiikuSa read ya Tribhnva 0 . 

,, 275, translation (Verse 1), 1. 3 . — For kottdms read kottams. 

„ 275, last para. 1. 4 . — For (foot note 4) read (foot-note 5 on p. 274 ante). 

275, last para. 11. 5 and 7 . — For ch varga and t varga read eha-v arga and ta-v afga. 

„ 277, last line . — For of the plate read found elsewhere in the plate. 

„ 278, para. 2, line last but one .— For Ita read Ita. 

278, 1. 13 from bottom— For Badagama (1. 30) read Va(Ba)dagama (1. 30). 

„ 278, 1. 10 from bottom . — For Badapancala read Varapanchala (1. 30 f.). 

„ 278, 1. 5 from bottom . — For Bhaskara or Bhasara-tengari (31 and 37) read Bhaeana- (1. 31) 
or Bhaskara-tengarl (1. 37). 

„ 279, 1. 9 . — For Kaliyani read Kaliyanl. 

„ 279, 1. 10 .— For Phompatipa read Phomphaniya as in the text. 

„ 279, 1. 20 . — For Bobachada (44) read VovStuda ( 44). 
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Page 279, f. n. 2. — For strekes read strokes and for dear read clear. 

„ 280, text 1. 4 .—For katite read kati te. 

„ 280, text 1. 10. — For gopi- read Gopi-. 

„ 280, f. n. O.—.for na=nyddhi° read n=any-adhi° . 

„ 281, text 1. 25.— Omit hyphen after kritsna. 

„ 291, text 1. 32, and page 282, text line 35. — For Bhu= read bhu-. 

„ 281, text line 33. — For Yaln=slgame read Valusigame. 

„ 281, f. n. 8. — For p. 281 read p. 280. 

„ 282, text 1. 39. — For Bhogaubhuvai read Bhogau- Bhuvai-. 

,, 282, text 1. 40. — For radasd read Vadaso. 

„ 282, text 1. 42 beginning. — For ka read ke and/or PamSivo- read Pam6ivo-. 

„ 282, text 1. 46.— For arupa- read Arupa-. 

„ 282, text 1. 48. — For [si] miva° read [^ijiniva 0 . 

„ 283, translation, v. 1. — For Brahma read Brahman. 

„ 284, line 1. — For -Gopi- read -GopI-. 

„ 284, f. n. 1.— For Bhatera read Bhatera. 

„ 284, f. n. 3. — For f. n. 7 on p. 283 read f. n. 8 on p. 280. 

,, 285, translation 11. 29-51, 1. 8f. — For BKdtilahatika read Bhothilahataka. 

% * 

„ 285, 11. 29-51, 1. 15.— For Bhaskaratengarl read °tengan. 

„ 285, 11. 29-51, 1. 18.— For Vamayi read Dhamayi. 

„ 285, 11. 29-51, 1. 19. — For Bhuvai read Bhuvai. 

,» 285, 11. 29-51, 1. 23. — For Nadakutigama read Nadakuti 0 . 
j, 285,11.29-51,1. 25.- -For Vanahgajotti read Vanangajotti. 

„ 285, line last but one. — For Itakhala read Hayekhala. 

», 286, 1. 2. — For Simivaka read Simivaka. 

„ 286, 1. 2.— In After Bhatapada enter “ 1 house belonging to the barber Covinda (and) 
,, 286, 1. 7. — Omit note 1 above ivory-worker , 

„ 287, para, last but one, 1. 8. — Remove the word * see 9 and ‘ by 1 after (1), (2) and (3). 

287, last para., 1. 3. — For vedamgam read vede°, 

i, 288, 1. 5. — For Atakur, the Solapuram read Atakur, the Solapuram. 

» 288, 1. 7. — For Malkhed read Malkhed. 

» 288, 11* 12, 24 and 30. — For Karhad read Karha<J. 

288, 1. 22. — For Kanchi read Kanchl. 
i> 292, text 1. 3. — Put hyphen after 

294, text 1. 16 v — Omit : after °fa;* 






